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E sc e le n ţa  V o a stră !  
D o m n u le  m in i s t r u  reg. u n g . de 

i t i te r n e  !
Pentru colecta făcută în favorul 

monumentului lui Avram Iancu, a fost 
osândit acusatul la 5 zile arest şi s’a de
cretat confiscarea şi încassarea esecutivă 
a sumei contribuirilor, poreclite »daruri 
de milă«, în total 3780 fl. 65 cr şi în 
bani români 330 lei 50 bani, prin senten- 
ţele poliţiei (nr. 525/95) şi a vicecomitelui 
(nr. 188/95) din Sibiiu. întru aparenta 
motivarea acestor judecăţi se invoacă: or
dinul ministerului de interne edat în 
causa darurilor de milă, dela 16 Aprilie 
1882, nr. 18613, §.-ul 66 al art. de lege 
XL. din 1879, şi ordinul Escelenţei Voa
stre privitor la monumentul lui Iancu, 
edat sub nr. 426, la 15 Martie 1895.

Contra acestor sentenţe, am onoare 
în calitatea mea de apărător, a înainta 
şi motiva următoarea

Apelaţiune şi cerere de nulitate.
E s c e le n ţa  V o a stră !  

D o m n u le  m in i s t r u  de in te r n e !
I.

Pe frontispiciul residenţei Maiestă- 
ţei Sale cesaro şi apostolice regeşti stră
luceşte următoarea devisă de eternă va
loare : Justitia regnorum fundamentum

Am deplină încredere în principiul, 
am firma convingere, că factorii respon
sabili ai puterei esecutive trebue să-’şi 
iee drept maximă conducătoare a decla- 
raţiunilor şi faptelor sale numai şi nu
mai adevărul. Mai ales socot însă, că ce
tăţenii liberi întocmai sünt datori a des
coperi adevărul în faţa puterei. — Ani
mat de aceste convingeri intime, îmi ri
dic glasul împotriva unei disposiţiuni a 
Escelenţei Voastre, care în dispreţul ade- i 
vărului istoric a atins cu o judecată de I 
înfierare nu numai memoria lui Avram 
Iancu, această fenomenală figură isto
rică, incarnaţiunea poporului românesc, 
ci şi lupta de apărare a acestui popor. 
O luptă aceasta, pe care poporul româ
nesc a plătit-o cu vieaţa alor 40.000 de 
oameni şi cu ruinele alor 230 de sate 
pustiite, luptă pe care a purtat-o întru 
apărarea ideei monarchice, a continui- 
tăţei de drept autonomie, a libertăţei şi 
egalei îndreptăţiri naţionale. Şi a pur
tat-o împotriva acelora, cari prin regim 
de teroare au comis atentatul detronărei 
au răsturnat constituţiunea ţărei, au 
Inaugurat drept ideal de stat unificarea 
forţată a ţărilor autonome ale Coroanei 
şi ale deosebitelor rasse constitutive de 
stat, şi împotriva acelora cari libertatea 
nu voiau să o dee decât în schimbul na- 
ţionalităţei.

Acest răsboiu a costat torente de 
sânge. Cu toate acestea adevărat învins 
n’a fost decât singură patria, care deo
potrivă îşi iubeşte pe toţi fiii sei. La- 
crămile Ei numai vălul uitărei le poate 
usca şi liniştea copiilor sei numai glasul 
împăciuirei o poate reda.

Trebuia, Esc. Voastră, ca se resim
ţiţi profund în urma tradiţiunilor care 
vi-se leagă de nume*): cât de mult sűn- 
teţi judecător şi parte în această mare con
troversă. Şi totuşi Esc.Voastră aţi aflat de 
bine a rupe vălul uitărei, a înăbuşi glasul 
împăciuirei şi a enunţa un verdict istoric 
între mormintele pline de luptătorii că
zuţi pentru cele două curente de idei.

Circularul Esc. Voastre, care ridică 
la valoare dogmatică de stat judecata ce 
aţi enunţat şi o sancţionează cu repre
siuni penale, circular a cărui parte isto
rică a fost declarată secretă, ear’ partea 
dispositivă penală, întemeiată pe cea 
istorică, de publică, are textual urmäto“ 
rul cuprins:

»Se ştie, că agitatorii români plâ- 
ttuese ridicarea unei statue lui Avram 
Iancu, devenit celebru prin atrocităţile 
comise de Românii contrari patriei 
asupra Maghiarilor şi supra-numit »Re
gele munţilor«, aranjând colecte pario 
publice, parte secrete spre acest scop,

*) Alusiúne Ia Perczel Mâr şi Perezel Mi
klós, foşti generali íü revoluţiunea ungurească.

Nota trad.

prin eeea-ce intenţionează a amăgi şi 
agita pe Românii, care nu cunosc tre
cutul. Eternisarea memoriei unui astfel 
de individ n ’ar fi altceva, decât propo- 
veduirea celui mai negru fanatism de 
rassă, glorificarea aceluia care ’şi-a 
tradat patria, care a fost causa uci- 
derei şi jefuirei familiilor nevinovate.

»Atentatul acesta neputându-se per
mite ordonez prin aceasta, că ori-unde pe 
teritorul ţărei s’ar încerca ridicarea unei 
statue pentru numitul, şefii respectivei 
localităţi cercuale sau comitatense s’o 
împedece sub grea răspundere perso
nală; colectele pentru acest scop nu se 
pot suferi, şi întru-cât deja s’au întâm
plat colecte, colectanţii — în virtutea 
legilor şi regulamentelor esistente — tră- 
bue se fie traşi la răspundere, ear’suma 
adunată să se confişte.

»Mai observ, că toţi aceia, pe care 
autoritatea îi surprinde colectând, comit 
delict, şi ca atari sünt a se pedepsi cu 
cincisprăzece zile închisoare şi 100 fl. 
amendă«.

Prin acest ordin al Esc. Voastre 
organele inferioare s’au simţit îndreptă
ţite, atribuindu-’i putere retroactivă, a 
aplica acusatului o pedeapsă, prin care 
se decretează perderea libertăţei perso
nale şi a enunţa confiscarea sumelor de 
contribuiri, pe care le-a primit în publi
citate înainte de edarea acelui ordin şi 
pe cari deja le-am predat unei a treia 
persoane. Drept aceea mă văd necesitat 
a proiecta asupra tuturor aserţiunilor 
acefetéí ordinaţinni razele'de lumină ale 
adevărului şi a pune în faţa tuturor 
enunciaţiunilor ce cuprinde, principiile 
fundamentale ale constituţiunei, dreptu
lui şi legei positive.

Constat, că Esc. Voastră făptuirea 
acelora cari au iniţiat ridicarea unui mo
nument pentru Avram Iancu şi au cău
tat a-’l realisa prin contribuiri publice, 
stigmatisaţi cu privire la scopul atribuit 
şi la cercurile politice de unde a răsărit 
ideea colectei. Mai constat, că informa
torii Esc. Voastre au isbutit să ve câştigă, 
pentru opiniunea, că prin plănuirea unui 
monument pentru Iancu agitatorii ro 
mâni vor să amăgească si se agite pe, 
Românii cari nu cunosc trecutul. în faţa 
acestora ţin a releva înainte de toate 
greşeala, ce residă în distincţiunea, ca 
şi-când poporul românesc ar ave peste 
tot straturi cari nu-’şi cunosc trecutul şi 
constat, că istoriografii şi bărbaţii de 
stat deopotrivă s’au convins, că toate 
straturile poporului românesc sünt stră
bătute într’un mod proverbial de con-1 
ştienţa istorică şi naţională, şi că astfel, 
obiectiv şi în tesă, de abia poate fi vorbă 
de Români cari nu ’şi-ar cunoaşte tre
cutul. Din contră această spontană miş
care prigonită de Esc. Voastră, iniţiarea 
monumentului lui Iancu, cercul din care 
a pornit ideea, intenţiunea care a pro
dus curentul, toate acestea sünt mai ales 
potrivite a convinge şi pe cei mai difi
cili sceptici despre adevărul acelei vestite 
declaraţiuni a istoriografului Regelui 
Matbia, dată întru a caracterisa pe Ro
mâni: Magis pro linguae, quam pro 
vitae in columitate certasse videnlur.

Astfel fiind psichologia poporului 
român, veţi afla cât e de firesc momen
tul, că ideea, iniţiativa şi începutul rea- 
lisărei monumentului lui Avram Iancu 
a pornit din sînul ţărănimei române, — 
printr’o curioasă coincidenţă istorică toc
mai din sînul plugarilor români dela 
Şiria — (Világos). Numai prin presiu
nea acestei ţărănimi a răsbătut apoi ideea 
în presă, în coloanele »Foii Poporului«j 
prin continue reclamaţiuni din sînul po
porului. Despre aceasta Esc. V. va bi
nevoi a se convinge atât din apelurile 
presei, cât şi din declaraţiunea forului 
de prima instanţă »Die Anregung zu 
dieser Sammlung von anderer Seite aus
gegangen«, ba şi din acel fapt singur 
destul de elocvent, că 9/io părţi ale con- 
tribuenţilor sünt ţărani.

în faţa acestor fapte e imposibil a 
nu recunoaşte, că ideea monumentului 
lui Iancu şi contribuirile în acest scop nu 
se pot judeca drept o acţiune meşteşugit 
înscenată de »agitatorii români«, ci drept 
o mişcare generală isvorîtă din sînul 
poporului. Prin urmare e datoria 
bărbatului de stat activ de a pătrunde 
la adâncimile acestei mişcări poporale

şi a cerceta tendenţa ei la lumina ade
vărului obiectiv. Ear’ mie, muncitor al 
presei române, care simţesc direct pul- 
saţiunea inimei acestui popor, ’mi-s’a re
servat onoarea de a asigura pe Esc. 
Voastră, că scopul acestei mişcări nu a 
fost agitarea şi seducerea, ci afirmarea 
conştienţei naţionale şi istorice a popo
rului românesc.

Cumcă de fapt acesta a fost scopul 
nimic nu o poate dovedi mai strălucit, 
decât acel motiv fundamental, care al 
dat primul impuls la ideea monumen
tului lui Iancu. Esaminând Esc. Ta în 
mod pragmatic acest motiv o să vă con
vingeţi, că curentul de idei şi iniţiativa 
pornită in favorul monumentului lui 
Iancu (pe care Esc. Voastră aţi dorit să 
o pedepsiţi cu perderea libertăţei şi con
fiscare, fiindcă s’ar fi făcut fără permi 
siunea guvernului) nu s’a manifestat de
cât ca un efect şi o reacţiune a colectei 
publice pornită pretutindenea în întreagă 
ţeara, — deasemenea fără permisiunea 
guvernului — pentru monumentul lui 
Kossuth Lajos, cum şi a acelor tendeiiţe 
revoluţionare ce manifestă în aceasta 
mişcare poporală, tendenţe cari residă 
dela sine în numele şi trecutul lui Kos
suth, şi cari sünt cu totul contrari cu 
tradiţiunile de drept de stat, dinastice 
şi naţionale ale poporului românesc, con
trare cu convingerile şi luptele acestui 
popor.

în ideea monumentului proiectat lui 
Kossuth se presentau ca glorificate de- 
structiveíe principii fiodr^pt de stat, msb- 
părabiîc de numele lui Kossuth, cum sünt: 
teoria incompatibilităţei,*) ruperea legătu- 
rei imperiale întemeiată în sancţiunea 
pragmatică, nimicirea autonomiei ţărilor 
coroanei S-tului Stefan şi unificarea for
ţată a rasselor, cari compun acest stat 
poliglot, — o preamărire aceasta care 
se întreprindea sub domnia glorioasă a 
aceluiaşi domnitor, a cărui detronare a 
fost enunţat-o Kossuth în pronunciamen- 
tul de 14 Aprilie 1849 în Dobriţin. Era 
deci firesc, dacă poporul românesc a 
fost aşa de adânc lovit în sentimentele 
sale dinastice, în conştienţa sa istorică şi 
naţională, încât reacţiunea astfel provo 
cată, întărită şi de simţul pietăţei naţio
nale a căutat să afle o manifestaţiune 
şi a aflat-o în ideea monumentului lui 
Iancu. Acel Iancu, care representă în
truparea negaţiunei tendenţelor lui Kos
suth, şi care personifică toate principiile 
monarchice şi dinastice ale naţiunei ro
mâne: cohesiunea imperială basată pe 
sancţiunea pragmatică, autonomi ţă
rilor de coroană ungară, punctul de 
drept de stat pentru egala îndreptăţire 
şi libertatea naţională şi însăşi luptele 
sale purtate pentru aceste devise.

Astfel fiind ideea monumentului lui 
Iancu în motivele şi tendenţele sale, în
ţelepciunea şi sentimentul monarchic al 
Escelenţei Voastre nu va pute să nu re
cunoască, cum în această mişcare nu s’a 
manifestat seducerea şi aţîţarea, ori 
schimonosirea trecutului; s’a declarat 
însă conştienţa istorică şi naţională a 
poporului românesc şi pietatea sinceră 
faţa eu amintirea acelui Iancu, care în 
fruntea poporului seu a luptat şi a su
ferit, a trăit şi a murit pentru aspira- 
ţiunile monarchice, naţionale şi de li
bertate.

Astfel privită ţînta acestei mişcări, 
în mod diferent de coneepţiunea Esc. 
Voastre, trebue se ajungă într’o lumină 
şi mai intensivă judecata falsă a Esc. 
Voastre, pe care aţi riscat-o asupra ro
lului din trecut al poporului românesc, 
rol legat de numele lui Iancu şi asupra 
onorului personal, politic şi militar al 
lui Iancu. Aceasta îmi impune a arăta, 
că judecata ce aţi format e dementată 
de istoria pragmatică.

Escelenţa Voastră în ordinul citat 
cualificaţi lupta de apărare ce poporul 
românesc a purtat-o în revoluţia dela 
1848—49, pentru ideea monarehiei, pen
tru egalitatea şi libertatea naţională, 
drept o »crudelă vărsare de sânge co
misă de Românii duşmănoşi patriei 
asupra Maghiarilor«,

*) Doctrină kossuthistă după care co
roana Icrei ungureşti nu ar pute fi unită cil co
roana împărătească austriacă, în aceeaşi per
soană. Nota trad-

Acusa de nepatriotism de abia se 
poate susţine faţă cu acel popor, care 
la ordinul Domnitorului seu legitim a 
prins arma pentru apărarea legitimi- 
tăţei şi a continuităţei de drept, pentru 
autonomia Ardealului şi egala sa în
dreptăţire naţională; faţă cu acel popor, 
care nici când n’a adus asupra patriei 
arme străine ori aliaţi străini, nici Turci, 
nici Nemţi, nici Muscani; faţă cu acel 
popor, care contra intervenţiunei străine 
a protestat şi atunci, când terorismul 
organisat în contra lui îi prefăcuse în 
cenuşe sute de sate, când tribunalele 
de sânge zi de zi săvîrşiseră asasinate 
în inassă în mijlocul fiilor sei, când mii 
do oameni ai sei acopereau deja câm
purile de bătălie.

Despre toate acestea Esc. Voastră 
se poate convinge şi din declaraţia lui 
K. M. Pataky*): »Alle Walachen stimmten 
gegen die Einberufung der Russen«. 
Şi deci abia o să mai insistaţi pentru 
aserţiunea d-v. dacă o să consideraţi, 
că adversariul poporului românesc a 
fost: un parlament ilegal şi factios, care 
desfăşură stindardul revoluţionar pen
tru detronarea dinastiei, pentru nimi
cirea continuităţei de drept, şi unifi- 

, cnrea ori estirparea popoarelor nema
ghiare.

Dovadă că poporul românesc, în 
frunte cu Iancu, a luptat cu asemenea 
duşman, şi că prin urmare nu e permis 
a insinua acestui popor o luptă îndrep
tată contra patriei, este Szilágyi Sándor, 
un istoriograf maghiar, căruia sper că 
şi Esc. Voastră îi veţi da crezământ. 
Acest istoriograf caracterisează în chi
pul următor parlamentul şi activita
tea lu i:

»Şi ce a făcut parlamentul, fiindcă aşa
voiau şefii sei?

»A enunţat eghemonia naţiunei şi limbei 
maghiare; ideea egalei îndreptăţiri a nu
mit-o chimeră (»a Gleichberechtigungot chi- 
merának nevezték) şi la Seghedin, încă în
ainte de a se împlini un an, parlamentul a 
introdus in lege egala îndreptăţire a naţiona
lităţilor.>

»A voit se se separeze de Austria 
şi în ultimele momente totuşi a fost aplecat 
a trata cu aceeaşi Austrie«.

Dar’ ca patriotismul luptei popo
rului românesc să nu se mai discute, 
daţi-’mi voe a mă provoca cu profund 
omaj la răspunsul preagraţios pe care 
Maiestatea Sa cesaro şi apostolică re
gească, Domnitorul şi Regele nostru 
Francisc Iosif L, T-a dat deputaţiunei 
poporului român, la 25 Febr. 1849, răs
puns care sună astfel :

»Ich Empfange mit Freude die Ver
sicherung der Treue und Anhänglichkeit der 
muthigen romanischen Nation, und erkenne 
mit Dankbarkeit der schweren Opfer, die sie 
für meinen Tron und die Gesammt - mo
narchic gebracht hat, gegen eine treulose 
Partei, die den Bürgerkrieg angefacht und 
durch ihre Hartnäckigkeit noch fortdauern 
macht. — Die Petition der getreuen roma
nischen Nation werde ich in genaue Erwä
gung ziehen lassen, und in der kürzesten 
Zeit zu Ihrer Beruhigung erledigen«.

Şi dacă Esc. Voastră o să revo
caţi în memorie şi faptul, că pe steagul 
regimentului român de grăniţeri stă 
pusă de mâna Maiestăţei Salo medalia 
cu următoarea inscripţie : »Für stand
haftes Ausharren in der beschworenen 
Treue 1848 —49* abia va mai trebui 
să mai combat acusa de nepatriotism. 
Pot deci trece în linişte pentru a lă
muri acea opinie a Esc. Voastre, prin 
care luptele Românilor aţi voi să le 
presentaţi numai ca nişte crudeliiăţi 
isvorîte din ura de rassă, ear’ pe Avram 
Iancu, drept autor al acelora.

Istoria o să Vă convingă, Escelenţă, 
că nici una dintre aceste aserţiuni nu 
se poate accepta, şi ca în această pri
vinţă nici măcar o urnbră de îndoială 
să nu mai planeze asupra adevănilui, 

I voiu face se se pronunţe astfel de is- 
I voare istorice, cari prin posiţia lor po

litică şi de rassă vor afla crezăment şi 
la Esc. Voastră.

Ziarul »Honvéd« (nr. dela 11 Iulie 
1848) aruncă lumină asupra faptului, că 
nu contra unor cetăţeni nearmaţi de-

*) Bem in Siebenbürgen, Leipzig 1856.

curge lupta de apărare a legiunilor lui 
Iancu, pentru-că după acest articol:

»Munţii ocupă aproape jumătate 
din armata noastră ardeleană, şi e 
una dintre cele mai ingrate operaţiuni 
de răsboiu din lume, o adevărată 
muncă sysiphică«*) — ci s'au luptat cu 

* jumătate din victorioasa armată ma
ghiară ardeleană. O luptă a fost acea- 

j sta, care după mărturisirea foii maghiare 
»Honvéd«, »ar face cinste celui dintâiu 
comandant din lume«, o luptă care con
tra Românilor s’a purtat cu ţînta şi 
mijloacele estirpaţiunei după cuvântul de 
ordin al căpitanului maghiar de honvezi, 
Gabányi: ,,Sé stâ rp im  f ă r ă  m ilă  

I n e a m u l  re b e l“,**) o luptă, în care 
’şi-au găsit mormântul nu numai trei 
mari armate ungureşti: a lui Hatvani, 
a lui Vasvăry şi a lui Kemény, ci pe 
lângă acestea şi alte număroase corpuri 
mai mici de armată. O lupta aceasta în 
care totuşi Iancu nici-odată, nici chiar 
când durante armistitio a fost atacat.

I prin t,radare şi sperjur — nici-odată zic 
n’a perdut nici o singură bătălie, şi a 
stat neînvins şi atunci, când întreg 

I Ardealul, afară de munţii liberi ai 
lui Iancu, zăcea la picioarele genialu
lui Bem.

Aceste elocvente fapte vor convinge 
pe Esc. Voastră, că aci massele rău în
armate ale poporului românesc au stat 

I pe câmpul de luptă faţă în faţă cu ar- 
I mate regulate şi că aceste lupte victo*
I rioase ale lui Iancu nu pot fi cualificate 

drept atrocităţi săvîrşite asupra Un
gurilor.

Esc. Voastră însă privind prin 
acest fel de prismă lupta de apărare a 
poporului român, înfieraţi ca o serie de 
atrocităţi săvîrşite asupra Maghiarilor, 
şi presentaţi şi pe Iancu, ca autorul şi 
causa jefuirei şi uciderei familiilor ne
vinovate.

Răsboaiele civile nu se fac fără de 
vărsări de sânge. Aceasta o confirmă 
însuşi faptul, că pe poporul românesc 
lupta sa de apărare dela 1848 ’l-a co
stat vieaţa alor 40.000 de oameni şi 230 
de sate incendiate. O constată şi fap
tele, că marea revoluţiune franceză a 
fost un torent de sânge isvorît din 
milioane de inimi, ear’ revoluţia din 
Februarie a Parisului a costat vieaţa a 
15.000 de oameni.

Dar1 răspunzător pentru acestea, 
înaintea lui Dumnezeu şi a oamenilor, 
este şi rămâne numai acela, care le-a
causat.

Esc. Voastră rechemaţi umbra lui 
Iancu şi-’l învinovăţiţi de a fijeausat atro
cităţile. Rătăcciţi şi această rătăcire mă 
constrînge să arăt ce şi cine a fost de 
fapt causa atrocităţei dela 48 şi să dove
desc că represaliile comise de poporul 
jefuit şi destinat victimă asasinatelor în 
massă, nu stau, nici una, în absolut nici 
o conexitate cu numele lui Iancu, care 
era pătruns de cele mai nobile principii 
ale umanismului.

Esc. Voastră anume veţi binevoi a 
nu perde din vedere, cari au fost ante
cedenţele şi căuşele represaliilor săvîr
şite de massele poporului românesc în 
contra voinţei comandanţilor sei

E fapt istoriceşte constatat, că în
ainte de Octomvrie 1848 nici unui 
Ungur nu 'i-s’a atins măcar un fir de 
păr din partea Românilor, pe când sân
gele pacinicilor Români neînarmaţi 
era vărsat rîuri întregi din partea te
rorismului, cu scop direct de a estirpa, 
nu numai inteligenţa, ci chiar întreagă 
rassa românească. Un scop acesta is
vorît din dorul de a-’şi satisface ura 
de rassă seculară, aceia cari — după 
prim-ministrul din vremuri Szemere Ber
talan — »vorbia ca-şi-când am fi încă 
tot la 1832, când Maghiarul era totul, 
ear’ Sârbul şi Valahul, nimic decât po
por fără drepturi«.

în aceasta va găsi ori-care om ne
preocupat causa rendeltei de mai târziu, 
şi pentru-ca să provoc în privinţa acea
sta convingerea Esc. Voastre voiu cita 
următoarea declaraţie a baronului Stein, 
şeful de stat-major maghiar, cuprinsă

*) V. -Die Romaneü cler Österreichische!* 
Monarchie«, Wien, 1850, pagina 211.

**) V. »Honvéd«. nr. 154. 1849.• • k ţiiiv.
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într’o scrisoare adresată prefectului 
Axente:

»Ştiu eu bine, că nu Românii, cari 
un întreg milleniu au purtat cu răbdare jugul, 
au erupt; trădători ai patriei sale şi 
trădători ai libertăţei Ungariei au aţî- 
ţat pe Români la răsbunare prin cri
mele lor — şi pe D-zeul meu a fost gro
zavă résbunarea. Românii s’au alipit de causa 
acelora cari au luptat contra autorilor ace
stor oribillităţi, şi eată, liberi şi neînvinşi au 
rémas ei în munţii lor«.*)

Pe lângă o astfel de mărturisire 
poate că ar fi superfluu se mai insist a 
documenta, că nu Iancu a fost causa 
represaliilor ce s’au ivit ici-colea în de
cursul desarmărei rebelilor, după tero
rismul săvîrşit de partidul revoluţionar, 
şi ca o reacţiune a aceluia, pentru-că 
Iancu a stat departe de toate aceste 
mişcări. Căuşele adevărate a vendettei 
au fost:

1. Duşmanii juraţi ai libertăfei 
poporului. Despre făptuirile lor Csănyi 
László, comisarul plenipotent al guver
nului revoluţionar în Ardeal, îşi dă 
seamă în chipul următor încă şi la data 
de 29 Aprilie 1849 :

»Sosesc la mine rapoarte oficioase, că 
mai sânt tirani, cari n’au învăţat nimic din 
cele întâmplate, cari neascultători faţă cu le
gea, silesc cu forţa pe foştii lor iobagi, 
deşi nu le mai sânt stăpâni, —1 ca să le facă 
robotă«.

2. Aceia, cari au comis ne mai 
auzite atrocităţi contra Românilor ne
vinovaţi şi neînarmaţi prin introducerea 
tribunalelor de sânge, încă înainte de 
a fi păşit Românii pe terenul resistenţei 
active. Tribunale cari au pus în furci 
în masse pe cei mai buni ai naţiunei, 
cu atâta oroare, cât, după-cum apare din 
următorul comunicat al foii oficioase 
» Wiener Zeitung«, dela 14 Iunie 1849, 
însuşi comandantul oştirei maghiare, 
Bem Josef, a pronunţat cea mai zdrobi
toare osândă asupra acestora.

în » Wiener Zeitung* se constată:
»Der Inhalt des in der Reichszeitung 

vom 14. Juni v. J. bekannt gemachten Briefes 
von Josef Bem an Ludwig Kossuth aus Her
mannstadt 6. Juni 1849, wo er die » Willkür- 
lichkeit und Leidenschaftlichkeit« der 
kossuthschen Standgerichte anklagt, — die 
ihn an die Schreckensgerichte in Frankreich 
erinnerten, ist hiedurch vollkommen bestätiget«.

E dovedit, Escelenţă, că numărul 
jertfelor statarului s a constatat ântâiu 
cu cifra de 4834, după-cum arată »W. 
Z.«, şi s'a rectificat în urmă, tot acolo, 
cu suma de 6000.

»Wiener Zeitung* scria:
»După datele Intrate din cele 6 districte 

militare: Cluj, Sibiiu, Alba-Iulia, Reteag, Odor- 
heiu şi Făgăraş, numărul acestor victime ale 
terorismului maghiar — fireşte nesocotind 
numărul celor căzuţi în câmpul de bătaie — 
e de 4834 persoane, deşi Ardealul are o po- 
poraţiune numai de 2,500 0C0«.

3. Aceia, cari au comis asasina
tele en masse dela Mihalţ şi Luna, apoi 
cunoscutele omoruri dela Abrud şi Sân- 
Craiu, acei tirani, cari fiind represen- 
tanţi ai puterei armate omoriau cu gră
mada, numai din petrecere, pe Români, 
încă pe atunci, când nici un Bingur Ma
ghiar n’a fost violentat de Români. 
Aceasta se ilustrează în mod eclatant 
din mărturisirea baronului Apor György 
cuprinsă în scrisoarea sa dela 2 Octom- 
vrie 1848, adresată amicului seu Gâlfy, **)
— acel baron Apor György, care a spân
zurat în sălcile dela Iernut 26 de ţărani 
paclnici nevinovaţi — şi apoi încă nouă
— şi se preumbla, cu ciubuc în gură, 
printre trupurile celor esecutaţi.

4. Aceia, cari s’au atins cu mâni 
criminale de averea poporului românesc, 
după esemplul dat de majorul Csutak, cum 
o dovedeşte următoarea declaraţie a ge
neralului Czetz János:***)

»Guvernului ’i-a fost bătător la ochi în 
fine, că acestui bun domn ’i-a mai plăcut a 
jefui poporaţiunea săracă, în Baia-de-Criş, Boiţa 
şi Brad«.

Pilda lui însă a atras imitatori pre- 
tutindenea, aşa cât, baronul Stein, colo
nel în statul-major unguresc, e însuşi 
constrîns a constata în sus citata scri
soare :

»Ich brauche nicht zu sagen dass Csu- 
taks Bereicherungsmethode — Plünderung 
der Wehrlosen — zur Nachahnung reizte«. 
(»Nu trebue să-’ţi mai spun, că metodul de 
a se îmbogăţi al lui Csutak, — jăfuirea celor 
nearmaţi — a instigat la imitaţie«.

5. Aceia, cari au erigeat întru 
caeterum censeo estirparea poporului ro
mânesc din causa principiilor sale mo
narchiáé, naţionale, de egalitate şi fide
litate.

Acest scop infernal l-au proclamat 
usurpătorii puterei publice în mod făţiş, 
prin manifestele lor, şi căpitanul Ga- 
bányi, unul dintre instrumentele lor, ’l-a 
concretisat destul de espresiv în devisa:

*Să estirpăm fără de milă acest 
neam de rebelul

Acei cari, după cunoscutul ordin 
prohibitiv al ministrului de răsboiu 
Aulich, au prigonit până la sânge şi 
pe acei Români, cari luptau sub stin
dardul maghiar.

Şi cari fiindcă în cele din urmă li-se párt a 
că sângele românesc se scurge prea încet 
au primit în solda şi sub steagurile lor pe 
cel mai faimos ucigaş şi tâlhar din ţeară, pe 
Rozsa Sándor, şi sângeroşii lui complici,

*) Die Romanen der Österr. Monarchie, 
pag. 214.

••) »V. Siebenbürger Bote«, 1848
***) Bem, Erdélyi hadjárata, pag. 14?.

şi sub titlul de »trupă volantă« ’i-au asmu- 
ţat asupra neînarmatelor sate româneşti.

6. Acei, cari au formulat după »Pesti 
Hírlap« a lui Kossuth în supremă maximă 
de stat lozinca: se maghiarisăm cu fer 
şi toc şi au provocat echoul: Români 
sau morţi; cari au asvîrlit în Transil
vania faimoasa parolă a baronului Yes- 
selănyi: Uniune sau moarte, provocând 
înmiit răsunetul: autonomie sau moarte !

Toate acestea o să Vă convingă, 
Esc., cari au fost adevăratele cause şi 
adevăraţii autori ai atrocităţilor, mai ales 
dacă veţi considera, că s’a fost pus în 
curs distrugerea neamului românesc. A 
unui neam, despre ale cărui suferinţe 
din trecut însuşi Kossuth Lajos se 
esprimă în proclamaţiunea sa cătră Va
lahi (az oláhokhoz) astfel:

»Valahii au suferit mult din străvechi 
timpuri, n’au avut m ai nici o libertate, ba chiar 
şi numele lor a fost infamat în legile ţerei (az 
oláhok sokat szenvedjenek már régi idők óta, 
szabadságuk m ajd m i sem volt, s még nevök is 
meg volt gyalázva az ország törvényeiben..

Astfel nu restează decât să indigi- 
tez acel fapt istoric îndeobşte cunoscut, 
că Iancu, comandantul pururea victo
rios al legiunei Gemina auraria. ca un 
adevărat representant al humanismului, 
nu numai că a stat departe de ori-ce 
cruzime, dar’ nu e permis să fie con
damnat cum Esc. V. îl judecaţi. Această 
judecată despre caracterul şi activitatea 
lui, sünt convins, că o desmint nu numai 
istoriografii, ci şi miile de compatrioţi 
maghiari, cărora Iancu li-a mântuit vieaţa.

Acela, care nu numai a cruţat Turda, 
Aiudul şi Abrudul, pe cum şi vieaţa şi 
averea locuitori ormaghiari cu sentimente 
revoluţionare ai acestor oraşe, ci ’i-a 
mântuit de pieriră tocmai atunci când pe 
locuitori ’i-ar fi putut lăsa victimă arme
lor sale victorioase, ear’ oraşele lor pradă 
flăcărilor — nu merită să fie acusat de 
vandalism.

Ca aceste fapte să nu fie trase la 
îndoială, mă provoc în ce priveşte Turda 
şi Aiudul, la raportul căpitanului Gratze :*)

(»Ausgezeichnet hat sich ferner der 
Präfekt Jancu durch rechtliches tadel
loses Verhalten, durch richtige Unter
scheidung zwischen dem bewaffneten 
und wehrlosen Feinde am 10. Novem
ber, als ich die Stadt Nagy-Enyed, welche 
sich mir auf Gnade und Ungnade er
geben hatte, besetzte. Während die Co- 
lonnen mit Umgehung der Stadt in die 
vorwärtige Position eingeführt wurden, 
hatte die Colonne Janku’s den Auftrag, 
durch die Stadt zu defiliren und die 
Arriergarde des Corps zu bilden.

Ohne dass ein Mann ausgetreten 
wäre, hatte Jancu seine Colonne durch 
die Stadt geführt, und deren Cuvirons 
derart besetzt dass nicht nur keine Ge- 
waltthat verübt, sondern auch jede Plün
derung verhindert wurde.

Gleich thatig wan er am 20. November, 
an welchem Tage ich die Stadt 1 horda 
nach unbedingter Unterwerfung im 
Namen unseres allergnädigsten Herrn 
besetzte; und der nur durch Furcht ge
beugten Bevölkerung zn beweisen, dass 
die Romanen einen hohem Zweck, als 
die zugemuthete Raublust vor Augen 
haben, ging ich allein mit meinem Haupt
quartier in die Stadt und lies dass 
ganze Corps auf den Brachfeldern, am 
rechten Aranyosufer biwouachiren, ohne 
das ich ein Mann unterfangen hätte, in 
die Stadt zu kommen. — Auch in dieser 
Stadt während des längern Aufenthaltes 
des Corps keine Gewaltthat, keine Plün
derung vorgekommen«.

Aceste fapte au constrîns pe acest 
martor ocular, — care scria în nişte tim
puri, când deja venturi răci suflau din 
Viena înspre poporul românesc, — ca 
să dee despre Iancu o caracterisare cu 
totului diferenţă de Esc. V.

»Ich habe während der ganzen Espedition 
— astfel scrie — mein Lager in die Bivouaks 
mit Iancu getheilt und dadurch vielfältig Ge
legenheit gehabt seinen Charakter zu studiren ; 
ihm ist jeder Separatismus ein Gräuel; er 
hatte nur zwei Gedanken: Erhaltung der Mo 
narchie und Gleichberechtigung seiner Nation; 
ich bin daher moralisch überzeugt, dass mit 
seinem Wissen, auf seine Veranlassung Nie
manden unrecht geschehen«.

în traducere:
* în  decursul espediţiunei eu am 

trăit vieaţa de tabără în acelaşi bi- 
voac cu Iancu, şi astfel am, avut o 
mulţime de ocasiuni pentru a-'i studia 
caracterul. El avea oroare de ori-ce 
separatism. Două idei principale îl 
conduceau: s u s ţin e r e a  tn o n a rc h ie i  
ş i  ega la  în d r e p tă ţ ir e  a  n a ţ iu n e i  
sa le . De aceea eu am convingerea 
morală, că cu ştirea lui şi la porunca 
lui nu ’i-s'a făcut nimănui nici o ne
dreptate«.

Cu privire la mântuirea Abrudului, 
care s’a fost distins prin atrocităţile sale 
împotriva Românilor, daţi-’mi voe să 
mă provoc la un distins cetăţean abru- 
dean, Rákosi József, care zice din cu
vânt în cuvânt următoarele:

»La 20 Oct. 1848 o deputaţiune a ru
gat pe Iancu, pe atunci proclamat coman
dant al Românilor din patrie, ca sé cruţe 
oraşul... Spre norocire, fiindcă Iancu, în 
virtutea temperamentului şi a culturei 
sale nu era omul distrugerei... oraşul a 
fost graţiat sub condiţiunile următoare: sé

•) Vezi »Die Romanen«..* 217—218.

predee toate armele, sé jure fidelitate lui Fer
dinand al V-lea şi peste tot sé dee 3000 fl. 
desdaunare de résboiu. împlinindu-se aceste 
condiţiuni Abrudul a rămas în pace în
treagă iarna*. (V. »Pesti Napló*, nr. 238, 
dela 31 Aug. 1881).

Din aceste fapte v’aţi putut con
vinge deja, Escelenţă, de ce umanism 
era străbătut spiritul lui Iancu. Dacă 
n’a putut împedeca, el cel puţin nu a 
potenţat întru nimic fatalitatea care a 
adus în urmă ziua de doliu asupra 
Abrudului de el mântuit. Sosind el de 
pe câmpul de luptă la faţa locului 5 ore 
după-ce se începuse opera de răbunare, 
Iancu a căutat să aline amarul zilei prin 
mântuirea dela moarte a sute de Ma
ghiari... E imposibil să nu ştiţi, Esce- 

I lenţâ, că pricina acestei zile de jale a 
! fost înfrângerea credinţei, şi tradarea 
1 comisă faţă cu Iancu şi poporul ro

mânesc.
Din opul contelui Richard Gelich, 

din scrierile lui Szilágyi Sándor, Köváry 
] Mihály şi din archivele revoluţiunei, de 

sigur v’aţi putut convinge, Escelenţă, că 
' nu Iancu a pricinuit acea zi de jale. 
j Pentru-că e fapt istoric, că guvernul re- 
I voluţionar şi anumit Kossuth Lajos a 
! plenipotenţiat pb deputatul Dragoş cu 
; misiunea de a pacifica pe Români. în 
I scopul de a se iniţia pertractări în acea

stă privinţă s’a legat armistiţiu şi pen
tru durata pertractărilor s’a garantat 
inviolabilitatea cu provocare chiar la 
onoarea Dictatorului. Deasemenea e 
fapt istoric, că după-cum spune R. Ge
lich — »pe când Dragoş închina păhare 
cu prefecţii şi tribunii pentru împă
ciuire« — Hatvani, »parvenit dintr un 
miserabil sans culotte comandant de ar
mată« — cum îl numeşte Szilágyi — a 
năvălit în Abrud, durante armistitio, 
— la ordinul secret al lui Kossuth — şi 
prinzând pe tribunii români cari parla
mentau şi unindu-se cu Maghiarii din 
oraş a comis cele mai nebuneşti crime 
ale terorismului. După-cum spune Ge
lich, »însuşi Hatvani a străpuns în piaţă 
pe un Român, dând hordei sale nedis
ciplinate semn de năvală asupra Româ
nilor«.

Această stare de lucruri, verificată 
şi de baronul Stein (»Genehmigte Kos
suth Hatvanis Vorrücken«) e dovedită 
şi cu ordinul lui Kossuth cătră Hatvani, 
în care ’i-se dă din cuvânt in cuvânt 
următoarea instrucţiune :

»Drágos képviselőt... egyúttal oda utasí
tottam, hogy a kívánt fegyverszünet vagy 
alku ürügye alatt a hadjárást semmi szin 
alatt fel ne tartoztassa, mit is a végett köz
lök önnel, hogy utódja megérkeztéig is ez 
értelemben s pedig teljes erélylyel folytassa 
működését«.

*Pe deputatul Dragoş... ’l-am îndru
mat, ca sub pw eteşţu l a r m is t i ţ iu lu i  
o ri t r ă d ă r i lo r  d o r ite  sé n u  
oprească  n ic i  - de e ta n  c a m p a n ia  
de ré sb o iu , ceea-ce îţi comunic şi 
d-tale, ca şi până la sosirea succeso
rului să-'ţi continui activitatea în aeest 
în ţe le s  şi mai ales cu toată energia«.

După toate acestea oare să mai fie 
de lipsă, Escelenţă, sé árét cine este 
causa desastrului dela Abrud întâmplat 
după înfrângerea lui Hatvani şi cât de 
departe stă de acest desastru Iancu, ca
racterul deschis, care dinaintea sperju
rului abia a scăpat cu vieaţa.

De aceea mé mai provoc numai 
pro superabundanti la cuvintele »Pro 
memoria« ale martorului ocular maghiar 
Rákosi József:

»Astăzi, după încheierea tragediei, 
oamenii judecă în multe chipuri asupra 
căuşelor nenorocirei. Dar’ ori-cât de 
mult am cumpăni datele, trebue sé ne 
alăturăm la convingerea generală a ce
lor dela Abrud, că această catastrofă a 
fost provocată de păşirea pripită şi mi- 
lităreşle nepregătită a lui Hatvani, ju
decătorul nepreocupat nici-decum nu o 
va atribui lui Iancu, drept esecutarea 
unui plan anterior stabilit*.

în legătură cu aceasta atrag aten
ţiunea Esc. Voastre la faptul, că sutele 
de Maghiari numai inimei de oameni iu
bitoare a lui Iancu au putut mulţumi, 
dacă după catastrofa dela Abrud au 
scăpat cu vieaţa de résbunarea poporu
lui românesc, după-cum apare din lite
rile promemoriale anexate aci şi edate 
de George Borza şi Iosif Şuluţiu de 
Oărpeniş, jude reg. de tribunal în pens. 
Din toate acestea vé puteţi forma jude
cată obiectivă, Escelenţă, întru cât poate 
fi atins caracterul lui Iancu de acusa 
vandalismului şi a urei de rassă.

La formarea acestei judecăţi Vă vor 
fi întru ajutor şi următorii istorio
grafi, cari toţi se poartă cu cea mai 
arzătoare ură faţă cu tot ce-’i românesc.

Kővári scrie astfel:
»Sünt totuşi doi, cărora nici duşmanul 

nu le poate denega oare-care recunoaştere. 
Unul e Nicolae Solomon, prefectul comitatului 
Hunedoara, care n’a omorît şi n’a prădat. Al 
doilea e Avram Iancu, aşa numitul »Re
gele munţilor*, care din interes naţional a în
armat munţii şi n’a fost condus de egoism, 
ceea-ce se vede din faptul, că după doborîrea 
Ungurilor a refusat a depune armele, până-ce 
nu se vor realisa promisiunile făcute naţiunei 
sale de cei împărăteşti; şi fiindcă nu le-au 
împlinit, n’a primit dela ei nici o decoraţiune; 
şi pentru aceasta mai târziu a nebunit«.

Acelaşi autor, la pag. 230 a opului 
seu caracterisează astfel pe Iancu:

»Vandalismul nu ’l-a părtinit 
Iancu u

Jancsó Benedek citând isvoarele 
istorice, redă opiniuni cu totul diferente 
de Esc. V., de aceea îl voiu cita textual:

A. E. Popp zice în studiul seu: 
Iancu és az oláh forradalmárok, *) că 
Iancu nu poate fi pus într’o categorie 
cu alţi conducători ai poporului român. 
El era creat din material mai nobil ca 
aceştia. El era mai uman, mai delicat şi cu 
mai bune disposiţii faţă cu Ungurii, decât 
ceialalţi, în acelaşi înţeles s’a esprimat 
despre individualitatea lui Iancu şi Mol- 
dován Gergely, în studiul seu »A mo- 
ezok földén« cum şi în alte scrieri ale 
sale. în Ardeal o ştiu foarte mulţi, că 
maghiarimea din munţi, care în acest 
oribil răsboiu mai mult a avut a suferi, 
a ţinut pe Iancu de mai bun, mai no
bil, decât soţii sei. Mai multe familii 
din nobilimea maghiară au de a mulţumi 
de-adreptul lui Iancu, dacă au scăpat 
cu vieaţă de furia Moţilor. Tragicul 
vieţei sale deasemenea dovedeşte că a 
fost mai bun şi mai nobil decât colegii 
sei. El a eşit alienat din temniţa dela 
Sibiiu (?).

Necunoscând eu destul de amenun- 
ţit vieaţa şi faptele »Regelui munţilor«’*) 
nu mă ţin competent a enunţa care va 
fi judecata definitivă a istoriei asupra 
lui Iancu.

In locul acesteia citez următoarele 
cuvinte ale unui scriitor maghiar, Szabó 
Eăndor, care a tradus în ungureşte 
studiul des amintit al domnului A. E. 
Popp, şi care zice:

»în Munţi e o părere generală, că 
Iancu n’a fost aşa de maghiarofag, cum 
îndeobşte se crede în ţeară. Inima, su
fletul, gândul îl atrăgeau cătră Maghiari; 
împrejurările, situaţia ’l-au răpit în ta
băra adversă. E verosimil, că cel puţin 
în parte acestei dileme ’i-se atribue alie
narea de mai târziu. El a fost singurul 
între tribunii români dela 1848, care nu 
numai a simpatisat cu Ungurii, ci s’a 
ştiut şi însufleţi pentru ideile sublime (?) 
după cari se sbăteau aceştia. El a fost 
singurul (?) care n’a prins arma din 
pofta de câştig ori dor de răsbunare.

Iancu a dispreţuit elemosina au
striacă şi mai bine a însetoşat şi a su
ferit purtarea nevrednică a beamterilor 
austriaci, cari drept mulţumită şi recu
noştinţă ’l-au întemniţat«.

Ear’ Ürmössy Lajos face ín »Bu
dapesti Hírlap« (nr. 200 din 1895) urmă
toarele declaraţiuni:

»Fiind vorbă despre Iancu ţin să 
amintesc, că e o mare greşeală a de
clara pe acest bărbat »tâlhar ucigaş«.... 
acest bărbat n’a făcut astfel de fapte. 
El a prins arma din principiu, dar’ po
porul seu nu ’şi-’l-ar fi putut ţină sub 
arme numai cu principii (?); uciderile nu 
le-a putut opri, dar’ îndată-ce a ajuns 
stăpân al situaţiei, cu mână de fer 'şi-a 
ţinut armata în frâu.

»Când Bem îşi sécera învingerile, 
Iancu s’a retras în munţi cu oştirea sa, 
nepermiţend nici o ucidere, deşi ar fi 
avut destul teren să năvălească din când 
în când la vale. Bem ’l-a provocat să 
depună armele şi să fie supus credin
cios patriei; el a răspuns că întinde Un
gurilor cu drag dreapta împăcărei, dar’ 
numai în caşul, dacă Bem primeşte pro
gramul do mai sus, pe care în Olmütz 
’i-s’au făcut deja promisiuni.

»Principiile, vederile lui le putem 
condamna şi trebue să le condamnăm, 
dar’ nu-’l putem numi »haramia«.

In urmă cu considerare la scurţi- 
inea timpului, fie-’mi permis a mai cita 
opul contrar Românilor, al baronului 
Josrf Helfert: »Revolution und Re
action«. Citez declaraţiunile lui ce se 
găseşte la pag. 214:

»Wo die Präfecten selbst oder durch 
ihre Unterbefehlshaber eingreifen konn-

’) Iancu şi revoluţionarii români. V. 
»Ungaria«, nr. 5, din 1892.

**) De atunci Jancsó Benedek s’a 
ocupat special cu Iancu în cel mai nou 
op al seu, editat sub auspiciile soc. 
»Emke«. Vom arăta amănunţit cum se 
pronunţă acest scriitor, care nu poate fi 
bănuit de filoromân. Acum cităm nu
mai atâta din declaraţiunile sale :

»Nu se poate nega că Iancu a fost 
figura cea mai onorabilă a mişcărilor 
române din 1848 — 49.

»Un tinăr visător, entusiast, el e 
figura tipică cea mai interesantă a ti- 
nerimei din anii patruzeci. Naţionalitate, 
libertate naţională, drepturi omeneşti 
generale, egalitate, independenţă şi li
bertate universală au fost ideile, ce for
mau lumea spirituală a celor mai buni 
din acea generaţie. Legendele maréi 
revoluţii franceze au fost obiectul ad
miraţiei lor şi dorinţa ferbinte a sufle
tului lor era, să se asemene şi ei în 
trup şi suflet cu distinsele figuri ale 
acestei revoluţii. Critica, îndoiala încă 
nu aţin ese tinerul lor suflet; tare şi 
neclintită era credinţa lor în revoluţie, 
ca în unicul mijloc al mântuirei sociale 
şi politice. Iancu era revoluţionar idea
list născut ca şi Petőfi, Vasvári şi ceia
lalţi tineri maghiari. A crescut în ace
eaşi lume de idei, în aceeaşi atmosferă 
spirituală, ca şi tinerii maghiari con
timporani.

»Acele familii maghiare, — conti
nuă în alt loc, — cari au căzut în mâ- 
nile lui Iancu, au fost fericite, pentru-că 
el a apărat vieaţa bărbaţilor şi onoarea 
femeilor. Ou un cuvânt, — zice dl Jancsó, 
— istoriografia şt publicistica maghiară 
nici-când n'a negat că Iancu a fost un 
adversar uman, însufleţit de principii*.

Nota Redaţiunei.

ten, wurde manchen Unheil vorgebeugt. 
Vor allem aber erwarb sich iancu in 
dieser Hinsicht entschieden Verdienste 
und wenn mann ungarischerseits heute 
noch seinen Namen mit Abscheu aus
spricht, mit Fluch und Verwünschungen 
begleitet, so sollte man dess vielen Übels 
nicht vergessen, das durch ihn verhütet 
wurde. Sein Ansehen war das grösste, 
sein Wort das geachteste, und er war 
sichtlich bestrebt davon... besten Ge
brauch zu machen«. *)

Escelenţă Voastră, domnule mi
nistru ! Cadrele acestei apelaţiuni nu-’mi 
permit a face o caracterisare. Din da
tele citate până acum reese însă clar 
faptul, că în faţa caracterului indivi
dual, politic şi militar al lui Iancu 
'şi au închinat steagul lor şi cei mai 
implacabili duşmani.

Iancu, ca persoană a întrat bogat 
în revoluţiune şi după-ce a predat ora
rului o majă de aur încredinţată pazei 
sale, el a murit în completă miserie.

Iancu n’a primit distincţiunile per
sonale, ce ’i-s’au oferit Şi să nu recu
noaşteţi oare, Escelenţă, că la el nu se 
găsesc motivele faptelor ce ’i-aţi impu
tat, nici pofta de avere, nici dorul de 
domnie, şi că trăsura fundamentală a 
caracterului seu a fost desinteresarea 
altruistă ? /

în ce priveşte caracterul politic, 
Iancu a fost una cu naţiunea sa, cu 
convingerile, aspiraţiunile ei depuse în 
programul dela 15 Maiu 1848. El a lup
tat până în ultimul moment al vieţei 

I pentru fidelitate cătră dinastie, pentru 
sancţiunea pragmatică şi pentru princi- 

I piile constituţionale: egală îndreptăţire 
j naţională, libertatea şi frăţietatea. Deo

potrivă în timp de pace, ca şi în răsbo- 
iul de apărare, ce ’i-s’a impus prin tero
rism, cu cuvântul şi cu fapta el a fost tot
deauna loial, oferind dreapta împăciuirei. 
Aceasta a esprimat-o aşa de pregnant 
el însuşi în scrisoarea adresată deputa
tului din Ungaria, Gozman, pentru îm
păcarea cu Maghiarii. El scria, încă şi 

j după tradarea dela Abrud astfel:
>Noi suntem oamenii libertăţei! 

Pentru asta am revoltat, pentru asta 
ne-am vărsat şi suntem hotărîţi a ne 

j vărsa sângele până la ultimul Român., 
Braţele noastre din 15 Maiu al anului 
trecut până la ora cea fatală deschise 

j au stat, ne-am oferit fraţilor Maghiari 
de cei mai sinceri amici pentru toate 

■ adversităţile timpurilor viitoare, n u -  
I m a i sé n e  g a ra n te ze  n a ţ io n a l i 

ta te a  p e  te m e iu l  d r e p tu lu i  e g a l(i.
>în urmă, precum şi mai nainte, 

Vă scriem, că nu suntem în contră, ba 
dorim ca fii aceleeaşi mame, să avem 
aceiaşi amici şi inimici cu Maghiarii, 
ila r  ft c o n d iţ iu n ile  a tin s e  le p r e 
t in d e m  rea liza te . F ă ră  de acelea  
a  m u r i  m a i  b in e  s u n te m  reso- 
l u ţ i “.

Să nu recunoaşteţi oare, Escelenţă, 
puritatea cristalină a acestui caracter 
politic consecvent şi trăsurile funda
mentale ale lui: neclintita alipire cătră 
legitimitate, libertate naţională şi fră
ţietate ?

în privinţa caracterului militar, 
Iancu, credincios jurământului seu de
pus în 15 Maiu 1848, a luptat pentru 
dinastia legitimă şi pentru egala îndrep
tăţire naţională, dovedindu-’şi în sute 
de lupte deschise intrepriditatea, ne- 
abusând de învingerea câştigată şi ne
intimidat de perderea avută, cu durere 
pentru victimele revoluţiunei, deplân
gând pe adversarii sei căzuţi şi trac
tând cu loialitate umană pe adversarii 
neînarmaţi.

Să nu recunoaşteţi oare, Escelenţă, 
că de caracterul acesta nu s’a atins 
nici avere străină, nici sânge nevinovat, 
şi că fundamentala caracteristică a fost: 
credinţă la jurământ, eroism şi umanism 
frăţesc.

La vestea morţei lui Vasvăry Pál, 
pe care îl învinseră mai ales femeile 
române, Iancu a făcut următoarea de
claraţie caracteristică: »Aş fi dat 10 ani 
din vieaţa mea, dacă aţi fi adus viu 
pe Vasváry înaintea mea. Pagubă de el, 
ce tinăr escelent a fost«.

Auzind despre soartea lui Dragoş, 
care ca trădător a fost trucidat de po
por, a dat următorul ordin de zi că
tră victorioasa oştire, care a ocupat 
Abrudul :

>Atât de brav v’aţi luptat, de ar 
trebui să vă sărut pe to ţi; numai vieaţa 
lui Dragoş de aţi fi cruţat-o*.**)

Şi totuşi Esc. Voastră stigmatisaţi 
ca pe un rob al celui mai negru fana
tism de rassă, ba chiar şi cu acusa tra- 
dărei de patrie pe acest bărbat, pe care 
Maiestatea Sa, gloriosul nostru Domni
tor, la ale cărui ordine aveţi fericirea a 
servi şi Esc. V., s’a îndurat preagraţios 
a-'l distinge, şi a onora modesta lui 
casă chiar şi cu preaînalta Sa visită.

*) în  româneşte: Unde prefecţii au putut 
întrevenî direct ori prin subordonaţii lor, a 
fost evitat mult réu. înaintea tuturor ínsé Iancu 
’şi-a câştigat în această privinţă merite, şi dacă 
Maghiarii mai pronunţă şi azi ou groază numele 
lui, însoţindu-’l eu ocară şi blăstăm, să nu se 
uite multele nenorociri, cari au fost prevenite 
prin el. Vaza lui a fost cea mai mare, cuvân
tul lui cel mai respectat şi el s’a nisuit vădit.... 
a face us în măsură mare de această împreju» 
rare.

**) Memorialul lui Ios. St Şuluţiu*

.4 . k.
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Escel. Voastră aţi pută să numiţi 
trădător de patrie pe acela, care:

’şi-a încălcat jurământul de fideli
tate şi a fugit în străinătate, lăsând la 
furci pe aceia, în ale căror mâni ’şi-a 
pus armele;

a confiscat averea publică şi pri
vată, ba chiar şi sfinţitele clenodii ale 
regatului;

a evitat totdeauna câmpul luptei;
a isolat pe cetăţenii cei mai fideli 

Regelui şi constituţiunei;
a dat comanda în mâna unor con- 

dottieri străini, acaparaţi deopotrivă 
prin enorme solde şi false parole, şi sub 
aceştia a înregimentat oficeri sperjuri, 
soldaţi vânzători de steagul lor, masse 
de popor induse în eroare şi asentate 
cu forţa, şi neîndestulit nici cu aceştia 
a luat sub steagurile sale pe cei mai 
mârşavi bandiţi ai ţărei; *)

până la ultima răsuflare a vieţei 
sale cu graiul şi cu intriga, făţiş, prin 
răsboiu civil, ascuns în urmă în afunzi- 
mile conjuraţiunilor, sumuţind o naţiune 
asupra celorlalte în patrie, şi aliându-se 
cu duşmanii ţărei în străinătate: lu
crat-a el pentru detronarea dinastiei le
gitime, oferit-a el coroana ţărei unei pu
teri străine, zdrobit-a el sancţiunea prag
matică şi cu aceasta însăşi constituţiu- 
nea şi pus-a el întreaga ţearâ în sânge 
şi flăcări, pentru utopia de a contopi cu 
forţa rassele ce constitue acest stat po
liglot.

Un astfel de caracter s’ar pute în
fiera cu timbrul oprobrios al tradărei de 
tron şi patrie!

Dar’ a aplica acusa tradărei de pa
trie faţă cu acela, care a prins arma 
pentru drepturile dinastiei şi ale popo
rului seu designat victimă al estirpaţiu- 
nei, care a purtat răsboiu de apărare 
împotriva terorismului revoluţionar, ce 
ţîntea la despoiarea tronului, răsturnarea 
constituţiunei şi estirparea rasselor, — 
aceasta înseamnă o acusă falsă, care tre- 
bue să facă loc unei convingeri mai bune, 
pentru-că e o concepţiune absurdă la 
un ministru monarchic.

Această concepţiune a fost temeiul 
acelei disposiţii a Esc. Voastre, prin care 
eternisarea memoriei lui Iancu într’un 
monument aţi cualificat-o drept fapt 
punibil.

Credinţa ce o am în victoria ade
vărului îmi oferă speranţa, că în mo
mentul, când Esc. V. veţi arunca în cum
păna judecăţei pondul adevărului isto
ric, nu veţi mai găsi în eternisarea me
moriei lui Iancu altceva, decât manife
starea pietăţei recunoscătoare a unui 
popor faţă cu acela, decât care mai mare 
aderent ideile monarchice n’au avut, de
cât care mai mult nu nime a iubit 
naţiunea Jth şi libertatea, decât care 
nime nu s ’a învrednicit mai mult de 
stima însăşi a duşmanilor sei.

în această afacere Esc. V. staţi la 
respântia puterei şi a adevărului.

Porunca puterei poate se deschidă 
uşile temniţei; adevărul însă răsbate prin 
zidurile temniţei, chiar şi în timpuri de 
acelea, când —■ după cuvintele celebre : 
»trebue aruncat văl asupra libertăţei, 
precum oamenii ascund statuele zeilor*.

i i
Am pus în faţa faptelor partea se- j 

cretă a ordinului Esc. V. dela 15 Martie | 
a. c. care conţine verdictul istoric. îmi j 
mai rămâne deci numai datorinţa de a 
releva, că partea publică şi dispositivă j 
a ordinului alterează principiile funda- ! 
mentale ale constituţiunei ungare, depus 
în art. de lege III. din 1848.

Disposiţia prin care se decretează 
drept delictumsui generis o specială 
contravenţiune şi se statuează o speci
fică retorsiune penală pentru colectarea 
şi contribuirea la monumentul lui Iancu, 
alterează principiile constituţionale fiind
că scoate din cercul libertăţei individuale 
dreptul de a ridica monumente pentru 
repausaţi. Ear’ hotărîrea prin care se 
pronunţă confiscarea contribuirilor deja 
făcute violează constituţiunea, fiindcă 
atinge dreptul de proprietate privată şi 
vatămă acel principiu cardinal de drept, 
că ordinele guvernului nu au putere 
retroactivă.

Corectura acestor lesiuni de drept 
stă în mânile Esc. V. supunând revisiu- 
nei sentenţele instanţelor inferioare, cari 
osândesc pentru colecta publică între
prinsă şi neîncheiată prin predarea re- 
sultatului la mâna unei a treia persoane 
înainte de esmiterea şi publicarea ordi
nului de oprire al Esc. V.

O se Vă bată la ochi, Escelenţă, că 
instanţele inferioare ’şi-au creat două 
base, ce se eschid reciproc. Deoparte 
aplică arestul de 5 zile pentru colecta 
Iancu, nu pe basa ordinului, privitor la 
colecta Iancu, care statuează o specifică 
cualificare de contravenţiune şi o mă
sură specifică de pedeapsă, ci mă con
damnă ca pe unul ce ar fi cerşit milă, 
fără concesiune, şi invoacă drept moti
vare §. 66 al art. XL. din 1879 şi ordi
nul de esecutivă al ministrului de interne 
18613 din 1882 prin care se interzice cer- 
şitoria publică.

*) O transparentă caracterisare a lui Kos
suth Lajos, care a primit sub steagurile sale pe
Rozsa Sándor, şi a înregimentat tot străini la 
conducerea steagurilor sale: Dembinszky, Bem 
{Poloni), contele Leiningen Welsburg, Coloman 
Stein, Schweizei, Velle (Germani), Damjanich 
(Serb), Guyon (Englez), Klapka (Boem) şi aşa 
inai departe. Trad.

De altă parte aceste foruri pronunţă 
asupra resultatului colectei ce nu se mai 
află în posesiunea mea confiscarea şi 
alternativ încassarea esecutivă pe basa 
ordinului Iancu al Esc. V. care nu are 
putere retroactivă.

împotriva concepţiunilor greşite şi 
a gravaminelor de drept cuprins în ace
ste sentenţe ofere scut chiar şi ordinul 
dela 15 Martie a. c. al Esc. V.

Când adecă Esc. V. aţi declarat co
lectarea pentru fondul lui Iancu, ca un 
delict sui generis şi aţi prigonit-o cu o 
sancţiune penală specifică, atunci în mod 
implicit aţi recunoscut şi enunţat:

1. Că lansarea colectei Iancu, în
ainte de publicarea ordinului, nici oprită 
n'a fost, nici a putut fi în mod legal 
subsumată unei cualificaţiuni penale le
gale şi vr’unei pedepse oare-care.

2. Că astfel colecta Iancu nu se 
poate identifica, nici in tesă, nici în con
cret cu nici o disposiţiune a legilor şi 
ordinelor prohibitive până atunci esi- 
stente şi cu atât mai puţin s’a putut 
subsuma disposiţiunilor în vigoare în 
privinţa cerşitului oprit prin art. de lege 
XL. din 1879 şi pedepsit pe această basă 
prin ordin ministerial, ca deosebită con
travenţiune, fiindcă dacă ar fi fost apli
cabile la colecta Iancu aceste diepo- 
siţii, nu ar mai fi fost lipsă a formula o 
nouă contravenţiune: contravenţiunea 
Iancu.

E evident deci, că în momentul 
când legislatorul statuează asupra unei 
făptuiri o specială contravenţiune, acea
sta nu însemnează şi nu poate însemna 
că acel substrat ar fi fost cualifi- 
cat prin disposiţiuni legale anterioare 
drept contravenţiuni punibile.

Aceasta trebue se fie atât de clar 
înaintea Esc. V., încât nici nu mai dis
cut, că acum fiind decretat drept faptă 
punibilă special cuafificată şi pedepsită, 
colecta pentru Iancu e imposibil sâ fie 
prigonită drept contravenţiune comisă 
prin cerşitorie oprită, fiindcă, această 
contravenţiune se deosebeşte atât în 
privinţa substratului, a cualificaţiunei 
şi a gradului de pedeapsăde contra
venţiunea nou creată de Esc. V. pentru 
colecta Iancu.

Dacă anume contribuirea pentru 
monumentul lui Iancu s’ar putâ sub
suma contravenţiunei de cerşitorie, atunci 
Esc. V. nu aţi fi creat în vederea acestui 
substrat o nouă specie de contraven
ţiune şi nu aţi fi provâzut-o cu o 
sancţiune penală, care se deosebeşte in 
mod esenţial de pedeapsa croită pentru 
cerşitorie, ci aţi fi îndrumat numai pur şi 
simplu zeloasele d-voastre organe, ca 
din incidentul colectei lui Iancu se aplice 
aßupra acesteia şi a colectorilor proce
dura şi pedeapsa normată în art. de lege 
40 din 1879 pentru cerşitorii fără con
cesiune.

Constat adecă, că Esc. V. pentru 
colectorii fondului Iancu aţi statuat o 
contravenţiune, care se pedepseşte cu 
maximul de arest până la 15 mile, cu 
100 fl. amendă şi confiscare. Constat 
însă, că după §. 66 art. de lege XL. din 
1879 contravenţiunea cerşitoriei se re
primă cu o pedeapsă ce are maximul 
de 8  mile. \

Este deci mai mult ca evident, că ; 
şi pentru caşul când Esc. Voastră v'aţi j 
hotărî de a susţină şi aplica acest impo- j 
sibii ordin, şi atunci făptuirea colecto- j 
rilor pentru monumentul lui Iancu o 
puteţi aprecia, Escelenţă, numai şi esclu- 
siv pe basa ordinului Esc. Voastre din 
15 Martie a. c. nr. 426/895 — presidial şi 
în vederea contravenţiunei şi substratu
lui, contemplate în acest ordin.

în faţa acestui ordin stă însâ prin
cipiul sine lege nulla poena. Momentul 
când s’a dovedit colectarea înainte de 
ordinul Esc. Voastre ce statuează con
travenţiune şi confiscare, în momentul 
când veţi recunoaşte şi d-v. acel prin
cipiu cardinal juridic respectat de 2000 
de ani lex posterior ad praeterita trahi 
non potest, în momentul când e neîn
doielnic, că avem a face cu un nou de
lict al cărui substrat mai nainte nu fu
sese acceptat în sistemul de drept pe
nal positiv: e mai mult ca evident, că 
înaintea unui judecător imparţial cuno
scător de drept nu se poate susţine acusa 
unei contravenţiuni care s'a creat şi 
pus în vigoare numai după comiterea 
faptului îucriminat.

Bine au simţit-o şi instanţele infe
rioare, că tocmai în lipsa puterei retrac
tive a ordinului Esc. Voastre ei nu o 
puteau trage în judecată pentru colecta 
lui Iancu, şi nici că puteau condamna 
pentru aceasta. De aceea ei s’au încer
cat a cualifica această colectare drept 
contravenţiune comisă prin cerşitorie ! 
oprită, o infracţiune ce se deosebeşte, j 
atât în concepţiunea, cât şi în sancţiu- ■ 
nea sa, de colecta pentru Iancu, pe care 
o cualificaţi şi urmăriţi Esc. Voastră, ca 
delict specific.

Aceste foruri deci au aflat neapli
cabile premisele contravenţiunei lui Iancu, 
nu au constatat nici esistenţa substra
tului acelei infracţiuni şi totuşi n’au he- 
sitat a aplica una dintre urmările acelei 
contravenţiuni, confiscarea contribuirilor 
publice.

Va sé zică, premisa lipsia şi totuşi 
avea o consecvenţă.

Considerând, că în lipsa substratu
lui obiectiv cad de sine, şi şaq^ţiunea 
penală, şi toate sancţiunile de dreţît le- ; 
gate de aceea;

considerând, că nu se poate pro
nunţa sancţiunea unei pretinse ^infrac
ţiuni pe basa unor disposiţiuni, ce se 
rapoartă la alt delict; rf***:̂ -  ^

considerând că e o imposibilitate 
juridică a contesta puterea retroactivă, 
a unui ordin în chestiunea vinovăţiei, 
şi a-’i atribui în acelaşi timp putere re
troactivă în urmările sale de drept, ce 
sünt numai consecvenţele vinovăţiei: 
condamnarea şi sancţiunea anunţată 
prin forurile inferioare nu pot să sub- 
siste în faţa unui judecător imparţial.

Politica are faţa dublă a lui Ianus; 
nu e voe însă să o aibă judecătorul 
în funcţiune. Ou această dublă faţă îşi 
desfăşură forurile inferioare motivele 
contrazicătoare ale sentenţelor lor. Dar’ 
Esc. V. nu o să puteţi scăpa din vedere, 
că una e a colecta în publicitate, prin 
presă, pentru monumentul lui Iancu, şi 
alta e cerşitul, o contravenţiune care şi 
în substratul seu subiectiv şi obiectiv 
lipseşte în mod absolut în caşul de faţă. 
Aceasta pentru motivul, că în această 
ţeară colectele întreprinse întru eterni
sarea figurilor istorice nici-odată n’au 
reclamat concesiunea stăpânirei; toato 
colectele şi contribuirile publice, pentru 
toate statuele din ţeară, s’au făcut fără 
permisiunea guvernului, şi pentru moti
vul că asemenea contribuiri benevole 
nici un om resonabil nu le va cualifica 
nici-când drept cerşitorie.

Dacă însă toate acestea nu v’ar 
convinge, va trebui totuşi să recunoa
şteţi că ideea şi iniţiativa ridicărei mo
numentului prin contribuiri a pornit din 
sînul marelui public, şi nu dela acusat. 
Va trebui să constataţi, că acusatul a 
fost numai însărcinatul contribuenţilor, 
întru administrarea sumelor intrate până 
când responsabilitatea lui s’a sistat prin 
faptul, că administraţiunea contribuiri
lor a trecut la o a treia persoană, care 
singură e responsabilă pentru sumele 
primite.

Rămâne deci să trageţi şi consec
venţele, anume, că judecăţile inferioare 
sünt nemotivate şi în condamnarea şi 
decretarea răspunderei solidare a acu- 
satului, şi în urmă şi în chestiunea con- 
fiscărei. Cât pentru condamnare invoc 
momentul, că la acusat nu se poate aplica 
ordinul pentru cerşitori, relevez că acu
satul a fost dătător de seamă numai 
până in 12 Dec. 1894 şi că de atunci 
îndatorirea raţiociniului public a trecut 
la o a treia persoană.

Nu poate fi vorba deci despre con
travenţiune, cu atât mai ales nu, fiindcă 
apelul pentru contribuiri s’a lansat în 
»Foaia Poporului« şi raţiociniul s’a pu
blicat în nr. 11 din 1897 al aceluiaşi 
ziar. E deci evident, că acusa de con
travenţiune pentru colectă în presă, lo
veşte în determinaţiunile legilor de 
presă, după cari ori-ce infracţiune se 
poate judeca numai prin judecătoriile 
ordinare şi juriile de presă. Prin ur
mare poliţia corecţională îşi depăşeşte 
competenţa şi jurisdicţiunea ei legală, 
când prigoneşte şi pedepseşte un fapt 
comis prin presă.

O asemenea procedură mai alte- , 
rează şi disposiţiile legale despre pres- 
cripţiune. Fiindcă faptul pentru care 
acusatul e urmărit, şi ca delict ori con
travenţiune de presă, ori poliţială, e apă
rată în considerarea şi a terminului 
apelului şi timpului de încheiere a co
lectei prin escepţiunea prescripţiunei, 
care o invoc, şi care are să fie respec
tată din oficiu.

Dar’ mai ales e injustă responsa
bilitatea solidară a acusatului şi confis
carea din următoarele motive:

Ordinaţiunea de confiscare neba- 
sată în lege s’a emis numai după tim
pul, în care acusatul a predat sumele | 
încassate unei a treia persoane, care 
singură e chemată şi responsabilă pen- ' 
tru administrarea contribuirilor, deci faţă 
cu acusatul un asemenea ordin nu are 
şi nu poate avă putere retroactivă.

Acusatul nefiind în posesiunea fap
tică a sumelor încassate şi predate unei 
a treia persoană, nu poate avă nici un 
fel de răspundere materială. E imposi
bil a confisca dela cineva ceea-ce nu 
mai are în posesiune.

în fine ţin să accentuez mai ales 
că chiar şi când s’ar pută interzice acum 
folosirea contribuirilor în scopul desti
nat pentru monumentul lui Iancu: chiar 
şi atunci confiscarea e nulă şi neave
nită, fiindcă dăruitorii nici-când n’au j 
avut cunoştinţa vre-unei interdicţiuni de j 
contribuire şi o asemenea interdicţiune , 
nici când nu se publicase mai nainte. j 
în consecuenţă contribuirile pentru fon
dul lui Iancu şi în aceste condiţiuni for- j 
mează proprietatea individuală a con- , 
tribuenţilor, proprietate, de care nu se j 
poate atinge nimenea, cu atât mai puţin 
guvernul ţărei, dacă ţine să conserve 
basa societăţei: respectul averei private.

Pentru toate aceste Vă rog Esc. să 
anulaţi sentenţele combătute.

Cu stimă cuvenită.
S i b i i u, 1 August 1895.

în numele acusatului:
D r. Anton F r â n e ii  m. p.

Sibiiu, 15 Dec. n.
P e n tr u  m e m o r ia  ş i  f o n d u l  

l u i  Ia n c u . Publicăm azi în fruntea
foii un act de estraordinară impor
tanţă în chestiunea ce zgudue întreagă 
opinia publică românească.

în  această estrem de revoltătoare 
afacere se remarcă anume un moment, 
nerelevat până acum: a u to r ita te a  
căit se i ju d e c a te .

Se ştie anume, cum chestiunea fon- 
\ dului lui Iancu a fost deja odată sub 

deliberaţiunea torului suprem singur 
competent: ministerul internelor. Şi 
acest for a adus în privinţa fondului 
azi din nou confiscat, deja la 1897 

■ sentenţa de achitare pentru cei prigoniţi 
şi de eliberare a fondului pentru mo- 

: numentul lui Iancu.
Sentenţa aceasta, adusă de acelaşi 

ministru Perezel, care a iniţiat oficios 
şi insultarea memoriei lui Iancu, şi 
confiscarea fondului, s'a pronunţat în 
urma recursului dat, pe care îl pu
blicăm astăzi.

Facem această publicitate fără 
ştirea şi autorisarea autoruluil dl Dr. 
Amos Frâncu, care, cum aflăm cu re
gret, se află bolnav, dar' ne credem 
îndreptăţiţi la aceasta — prin faptul, că 
acest act este depus la dosarul Iancu 
în archivele publice, — ba chiar îndato
raţi, ca publicişti români, fiind de o 
actualitate arzătoare, în marea che
stiune ce pasionează întreagă româ- 
nimea.

Acest studiu politic, istoric şi ju 
ridic, nu ne îndoim va fi apreciat după 
merit de întreg poporul românesc. Ear’ 
de sub puterea conclusiunilor sale strin
gente nu vor pute să se subtragă nici 
aceia, cari astăzi sünt chemaţi să pă
zească, cel puţin a u to r ita te a  c a u se i  
ju d ec a te , dacă nu vor să respecte 
dreptul firesc ce are fiecare popor, de 
a ridica monumente eroilor sei.

O s o a i o a  s i l e i .

E a r ă ş i  d u p ă  p r o c u r o r ! în
urma lui »Búd. Hírlap* şi »Magyaror
szág* vine acum »Egyetértés«, să re
clame procuror asupra noastră, care 
»de zile întregi pretindem în fulminanţi 
articoli satisfacţie*.

Organul kossuthist, care aşa de 
mult a slujit, şi mai slujeşte pe Jeszen
szky, încheie astfel denunţiantul seu 
articol:

>Ei bine, satisfacţia se va da, va 
trebui să se dee. Dar' nu Românilor, 
ci naţiunei maghiare, pe care în mod 
aşa de necuviincios şi obraznic o va- 
tămă presa română, care sub guvernul 
lui Széli earăşi a prins curaj. Pro
curatura regească, sperăm, îşi va tace 
datoria«.

— Un nou indemn acesta dlui 
Széli să observe »legea, dreptul şi 
dreptatea«.

La

Abonament lunar
pentru

D e c e m v r i e  « t .  v e c l t i n  
învită

Administraţia ziarului „TRIBUNA“.

D iu  A u s tr ia .  Mercuri miniştrii 
austriaci s'au întrunit în consiliu şi 
au discutat asupra situaţiunei politice, 
care e accentuată de gravă din toate 
părţile. Hotărîrile luate nu se cunosc. 
Se fac însă combinaţiuni şi se răspân
desc fel de fel de versiuni. După o 
versiune, s'ar fi luat hotărîrea, ca con
tele C la ry  şi ministrul de justiţie 
I l in d in g e r  să se retragă, ear' ceialalţi 
miniştri să rămână la posturile lor. 
Pentru a ocupa locul contelui C la ry  
e luat în combinaţie contele JP ininski, 
guvernatorul G a liţie i, contele Pace, 
vicepresidentul c u r ţe i  de c o m p tu r l,  
contele M erveld t, guvernatorul din 
T iro l şialţii. Altă versiune însă afirmă 
tocmai contrarul, anume, că în con
siliul de miniştri s'a luat hotărîrea, ca 
g u v e r n u l  sé n u  d e m is io n eze , ci 
să ducă lupta mai departe cu Cehii. 
Versiunea din urmă poate să fie mai 
temeinică, pentru-că Monarchul a de
clarat în zilele din urmă, că nu se 
poate dispensa de serviciile contelui 
C lary  şi nu-'l poate demisiona. Gu
vernul austriac probabil contează la 
aceea, că Cehii fiind acum isolaţi, vor 
pute fi învinşi mai uşor decât atunci 
când făceau parte din majoritatea 
„ d rep te i“.

Mai esistă şi a treia versiune, în 
înţelesul căreia Monarchul ar ave in- 
tenf iunea să disoalve parlamentid şi să 
pună în fruntea guvernului pe contele 
W e lsersh e im b , actualul ministru 
pentru apărarea ţărei, care ar path gu
verna apoi cu ajutorul paragrafului 
14 din constituţie. în  curénd se va 
vedé care versiune e cea adevărată.

Sib iiu , 15 Dec. n.
i M em ento 17 Decemvrie: Concurs de sub-

notar în Szépt'alu (Schöndorf) în pretura Ara- 
dului-nou.

18 Decemvrie: Licitaţiune minuendă în 
Tălmaciu pentru clădirea casei comunale.

■ 20 Decemvrie: »Ardeleana« adunare ge
I nerală în Orăştie. — Concurs de notar în cercul 
: Bucium (pretura Roşia-montană). -- Concurs de 

medic în cercul Vălcăul-unguresc (pretura Hue
din;. — Licitaţiune în Cenade (Szász-Csenád) 
pentru darea în arendă a moşiei (230 jug.) vă
duvei Eva lui loan Istade, Concurs de medic 
în cercul Herneacova (Aranyág) în pretura 

1 Temes-Rékás. *
O nouă revistă pedagogică. Pe 

cum aPăm, profesorul de pedagogie şi 
j conducătorul şcoalei de aplicaţie pe 

lângă seminarul pedagogic-teologic din 
Sibiiu, Dr. Petru Şpan, cu începerea 

; anului 1900 va scoate o revistă proprie 
pedagogică, al cărei titlu va fi »Peda
gogia nouă*.

*
La »Reuniunea română de în- 

; mormentare din Sibiiu“ s’au mai în- 
! scris următorii membrij: Nicolae Tămaş,
! amploiat de stat în pens.; d-na Ce- 
i cilia Tămaş n. Cornea, d-şoara Silvia 
I Tămaş; George Arpăşan, econ.; loan 
I Işan, crâsnic; loan Ciontea, cul.-tipogr.;
Í Elisabeta Ciontea n. Modran, loan Pinciu,
I ec.; Maria Pinciu n. P. Joandrea.

•
I Episcop în tre  studenţi. Contele 
I Gustav Majláth, episcopul diecesei ro- 
J mano-catolice a Transilvaniei în una din 

zilele trecute fiind în Cluj în afaceri 
bisericeşti, a cercetat şi şedinţa societă
ţei de lectură a elevilor dela gimnasiul 
rom.-catolic; a ascultat până la sfîrşit 
discuţiile asupra temelor, luând însuşi 
parte la ele şi dând tinerilor sfaturi şi 
inviaţiuni cum să elaboreze temele şi 
cum să discute logic şi ştientific.

*
Causa suspendărei părintelui V. 

Mangra dela catedra de profesor semi- 
nariai, — causă care datează de vre-o 
5—6 ani — a fost aşternută de curând 
din partea episcopului la ministerul de 
culte. După multe svonuri ce au cir
culat zilele din urmă prin ziare, vine 
»P. Lloyd* şi într’o notiţă dă a se în
ţelege, că p. Mangra va fi restituit în 
postul seu. *

însoţirea de credit sătească si
stem Raiffeissen din Veştem îşi va în
cepe zilele acestea activitatea, după-ce 
tribunalul reg. din Sibiiu dto 25 Noem- 
vrie n. c. nr. 7171, a provăzut statutele 
cu clausula de aprobare. In fruntea 
acestei însoţiri, înfiinţate la stăruinţa 
secretarului Reuniunei române agricole, 
a dlui Vie. Tordăşianu, stă ca president 
dl George I. Ogrean, proprietar, al că
rui netăgăduit merit este înfiinţarea în 
Veştem a însoţirei. Organ de publicitate 
al însoţirei s’a decretat *Foaia Po
porului*.

Ş tiri m érnn te . Duminecă, 17 Decemvrie, 
se începe tîrgul de ţeară al Clujului.

— Princesa Agneta Salm-Salm din Bruxella, 
a plecat la Transvaal, ca sé între în oastea Bu
rilor ca îngrijitoare de bolnavi.

— Reuniunea vânătorilor din Sibiiu va 
aranja Duminecă, 17 Decemvrie, mare vână
toare în revirul dela Şura-mică. Convenire 
la 7*/* ore dimineaţa la birtul oomunal din 
Şura-mică.

MAI NOU.
R é s b o i t i l .

Urmează tot catastrofe pentru En
glezi. După înfrângerea dela Storm- 
berg a urmat catastrofa dela rîul Mod
der, care după ştirile mai noue, s’a în
tâmplat Luni. Englezii aici au suferit 
perderi grozave. Mai mult a suferit 
brigada highlanderilor şi regimentul cu
noscut sub numele de »garda neagră*. 
Din acesta abia au rămas 160 de oa
meni. A căzut generalul regimentului, 
Gordon şi majorul gardiştilor, Coldstream, 
Winchester.

în Londra e mare consternaţia din 
causa înfrângerei lordului Methuen. Sen
timentul public e foarte agitat. Guver
nul face pregătiri pentru noue mobili- 
sări. »Standard* e informat, că guvernul 
a decis mobilisarea divisiei a şeptea şi 
a unei divisii de reservă.

Teatru orâaeaaso în Sibiiu.
Direcţiunea: Leo Bauer.

Sâmbăta, 16 Decemvrie n.
D-na Elisabela Hruby, ca oaspe.

P R A V  SU SA N N E .
Dramă în 5 acte, de Paul Lindau.

începutul la 7 ore seara.

Pentru redacţie si editură responsabil: Andreát Balteş. 
Proprietar: Pentru »Tipografia«, societate pe 

acţiuni Iosif MarschaM
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Făinuri
dela

„Prima moară p e  c i l i n d  r i “  în Orlat
a lui

Iacob Uhl şi fiii
(strada Morei nr. 17),

de cea mai bună calitate, sorté escelente, care între ori-şi-ce împre
jurări poate susţine concurenţa faţă cu toate fâinele ungare şi obţinâ 
mulţumirea deplină a tuturor cumpărătorilor şi cunoscătorilor, — se poate 
căpăta în cele mai frumoase asortiri la firmele: Iuliu Ballmann, strada 
Morei, A. Bruckner, strada Ocnei, Rudolf Grell, strada Cisnădiei, 
lu liu  Frentz, strada Guşteriţei, Ludovic Fachs, Piata-mare, Gustav 
Kessler, strada Măcelarilor, Ludovic Kurovsky, strada Faurilor 
(Schmiedgasse), Aurel Simtion, strada Sărei, Matias Ştefani, strada 
Guşteriţei, Francisc I W agner mai nainte Constantin Bugarski, 
strada Cisnădiei, Iosif Zimmermann, colţul stradelor Faurilor şi Ocnei 

(Schmied şi Burgergasse) şi la filialele

Iacob Uhl şi fiii
în strada Dumbrăvei (Jungenwald! şi strada Turnului (Saggasse).

Totodată recomandăm noua noastră brutărie, în care în interesul 
celei mai mari curăţenii, aluatul se frământă nu cu mânile, ci cu o maşină 
pusă în funcţiune prin curente electrice, şi se coace în cuptor cu etagiu, 
ars pe dinafară, aşa că posibilitatea de a se lipi de aluat cenuşă, resturi 
de cărbuni etc. este absolut eschisâ. [38911_6

Comande pentru ori-ce soluri de aluaturi şl pane efectuesc prompt.

Iaeob Uhl şl fiii-

Fabrica de casse.
Subscrisul îmi 

blicul meu la
iau voie a face atent p. t. pu-

-virC-C-: —v ii

cassele sigure de foc şi spargere,
cari se fac in fabrica mea. La mine se fac casse 
numai din material bun şi tare. De aceea rog cu 
deosebire on, public, care caută casse, să binevoească 
a fi cu atenţiune în lista preţurilor la greutatea şi 
măsura indicată pentru ca privindu-le numai pe din
afară se nu cufunde cu alte casse ce obvin în co- 
merciu, făcute dia material slab şi uşor.

în fabrica mea se pregătesc (la comandă, după 
măsură, cu preţuri ieftine) casse şi trésort — e pan- 
ţerate din oţel absolut imposibile de a le găuri 

Pentru biserici şi comone casse d t p  înţelegere cn plătiră în rate.
.Usta preţurilor gratis şl franco

WF“ Instalare de lum ină Atycelen. "’OW

G nstav »loess, 1531
f a b r i c ă  d e  c a s s e  î n  S i b l i n ,

strada Poplăeii-mare 8r. 8.

'(»*
W i

Numai vr’o câteva zile încă. 
Sortirea deja la 30 Decemvrie 1899

a

loteriei filantropice ung. de stat.
Câştigul principal 150.000 cor.

N n m a  c â ş t i g u r i l o r  3 6 5 . 0 0 0  c o r .
Losuri â 2 fi. se capătă: la direcţiunea loteriilor în Budapesta 

(IX., Csepelrakpart, semi-etaj), la toate oficiile de dare şi saline, la 
cele mai multe oficii poştale şi la organele instituite pentru vinderea de 
losuri în toate oraşele şi localităţile mai însemnate. [344 2—2

B u d a p e s ta ,  la 1 August 1899.
Direcţiunea reg. ung. a loteriilor.

„Convorbiri Literare“.
>E un adev er at călindar po

poral, care în afară de materia 
calendaristică obicinuită, conţine 
materia cea mai potrivită pentru a 
ţine deşteaptă conştienţa naţională 
în popor.

în »Dela 1848« se povesteşte 
luptele Românilor în contra asu
pritorilor unguri, ear’ în yRlvaşul 
nostru« se face o dare de seamă 
despre toate incidentele care au 
turburat vieaţa românească din 
Ungaria dela Septemvrie 1897 până 
în Sept. 98.

într'adever mai rar carte care 
sé urmărească cu atâta unitate de 
concepţiune scopul propus«.

„TIPOGRAFIA", SOCIETATE PE ACŢIUNI IN SIBIIU.

A apărut:

Anul al XV-lea. — Ediţie iubilară.
P r e ţu l  2 0  er. es. ş i  5  er. p o rto . Compactat, î ti  

p â n za , de sa lo n  5 0  cr. ş i  IO  cr. p o r to  p o s ta i.

„Floare albastră“.
»E anotimpul călindarelor. 

în româneşte până acum n’a apă
rut decât acesta, şi probabil că 
el va fi până la sftrşit cel mai potrivit 
scopului pe care ’şi-’l-a propus, din
tre toate călindarele cari vor apare 
de acum înainte în ţeară.

Publicaţia »Tipografiei« din 
Sibiiu face o fericită escepţie şi 
merită sé o relevăm. »Citindarul 
Poporului« e, cu adevărat, scris 
pentru poporul român, e o mică 
cronică a evenimentelor petrecute 
în ţările locuite de Români, un 
modest dar’ puternic imbold de 
îmbărbătare la luptă, de înflăcărare 
a sentimentului patriotic«.

20

„Tipografia44, societate pe acţiuni în Sibiiu
Strada Poplăciî Nr. 15.

B ib lioteca poporală a  „Tribunei“.

2.
s.

8.

1 Pădureanca. Novelă de loan S lav ic i, 12coaie 
tip., broş., elegant. Un exemplar cu preţul redus 
dela 40 cr. sau 1 leu la HO cr. sau 60 bani. 

Fata Stolerului de Matilda C n g la r-P o n l 
Un exemplar B cr. sau 10 bani.
Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de I. T. 
Mer a. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

4. Pipéru* Pétru. Poveste de I. T. M ers. Un 
exemplar 8 cr. sau 19 bani.

6 Păcală şi T&ndală. Anecdotă de Silvestru Mol
dovan. Preţul unui exemplar 3 cr. sau 8 bani.

6. Jucării şi jocuri de copii. De P. Isp ire sc u , 
culegător-tipograf. Un exemplar 25 cr. sau 50 
bani.

7. Teiu legănat. Poveste de Gr. Sima al lui Ión. 
Un exemplar 8 or. sau 16 bani.
Colăcăritul. Obiceiurile teranilor români la nuntă, 
de Benedict Viciu, lin exemplar 16 cr. sau 
82 bani.

Fiica a nouă mame Poveste da Silvestru 
M oldovan. Un exemplar 14 cr, sau 28 bani, 

1C. Povestea Iul Ignat. Povesta do Silvestru Mol 
do van. Un exemplar S cr. sau 6 bani.
§f&ntul Nicolae. De Matilda C ugler-P oni 
Un exemplau 8 cr. s#n 16 bani.
îndărătnicul. Poveste de Silvestru M oldovan 
Un exempler 8 cr. sau 16 bani.
Blăetăm de mamă. Legendă poporală din gin 
rd  Năaăudului. Da Georgts Coş buc. Un eate» 
plar 6 cr. sau 12 bani.
Bunica de Bojena N S m c o v â, tradusă din limb* 
boemă de prof. Dr. Urban Ia r  ni k. Un exem 
plar cu preţul redus dela 1 fi. sau 3 lai la 60 cr, 
sau 1 leu 20 bani.
Vlad şi Catrina. Poveste de Or. Sima al lui 
Ión. Un exemplar 6 cr. sau 10 bani.
Din bătrâni. Ghicituri, Întrebări şi răspunsuri, 
frământări de limbă, adunate de Gr. Sima al 
lai Ión. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Pe pământul Ţarcului de George C o ş b u c. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Căldăruş«*. cn trei picioare. Poveste franţo- 
sească de Eleonora T ă n ă s e s c u , după A. G r 
s a v r a 7. Un exemplar 8 cr. saa »6 bani, 
Oesnşotsa. Poveste de 1. T. M ára. Ua exem
plar 8 cr. sau 16 bani,

SO. tin peţitor îndărătnic. Novelă de Bjönstjern« 
8 j Ormon. (1856). Un exemplar 4 cr. sau 8 
băni.
Prietena! ateu Vântară-ţeară. Dia nevelek 
califoriüene ale lui Brei H arte, Un exa&plâ? 
S er. său 16 bani,
Scăpărătoarei. Din poveştile Ini ândewsa. Ua 
exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Celor-ce cumpörá un numör mai

11.

12.
18.

14

1B.

16.

17.

18.

1».

Sl

22.

» sn a l“. Un exemplar

librarilor şi peste tot vânzătorilor. a >

28. Fata Craiului din cetini. De George Coş buc 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. Strigoaica. Din fantasiile lui [Nicolae Go goi 
Un exemplar 20 or. sau 40 bani.

25. Drama mamei. Baladă de George C o ş b b c 
Un exemplar 20 cr, sau 40 bani

26. Taina unei vieţi. De Björnstjorae ß jö rn so n  
(i889j, Ua oxoîâplar 6 cr sau 12 bani.

27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae Gogul. Uc 
exemplar 80 cr. sau 60 bani,

28. Păcală în satul lui. Poveste de loan Slav ic 
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

29. Zgârcitul. Comedie de M oliăre. Un exemplar 
40 cr. sau 80 bani.

30. Lumea proştilor. Poveste de Silvestru Mol 
do van. Un axe», plar 6 cr. san bani.

31. Nusciu-împărat. Poveste din popor de „Mir- 
Rine&nul“. Un exemplar 12 cr- sau 24 bani

82. Dina-îsapărăta&sâ şl pm .(ift ei. »leasă. Povast» 
din popor de „M ărgioss 
12 cr. sau 24 bani,

88. Fulger. Poveste te versuri do Gvorgs C oşbar 
Un oxsmplăr 6 cr sau 10 bani.

34 Spice de aur. Călesc de dascălul loan F. L* 
sar. Un exemplar 12 cr sa« 24 bani.

35, Un idll în Roşeai Novelă do Bret H a r t e  
Un exemplar 8 cr. sau 16 baai.

36. Baba iadulni. Poveste ta versuri da loan Moţ* 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani,

87, Princena fermecată. Poveste în versuri de P 
D ulfn. Un exemplar 10 cr. sau 20 bani

88, Dina Mărgărelelor, Poveste te versuri de lear 
Moţa. Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

39. Doi copii Poveste de loan M oţa Un exes 
plar 10 cr sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonie Gh i i i  a r 
co n i. Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

41. Poaacnl bun de inimă. Comedie te 3 acte do 
Carlo Goldoni. Tradusă de domnişoarele Al. *1 
Luc. I. Romaneses. Un exemplar 28 cr. sat 
50 bani.

42. Croitorul şî cei trei feciori. Poveste de Xoa» 
M oţa. Un exemplar 16 cr. sau 80 bani.

48. Mica Fadetâ, De George S and . Un exemplar
40 er, sau 30 bani.

44. Rusalia păcurarul, Pevsate ds Nicolas Trim  
b iţo n iu . U» exemplar 22 cr. 44 bani.

46, Roma învinsă. Tragedie te 5 acte de Alexandri
Paradi. Tradusă ae I. L. 
plai 24 ar. sau 48 bani.

46, Clar» Milici. Novelă de I. Targheaen Trăda
serf*, dîn limba rusă de Ensa Had aş, Uş «stsss
plar 40 cr. sau 80 băni,

Ö BUtă d® ani. De Isafi Slavici. Uss eXeaŞla 
5 cr. ssn 16 băni.

maié de exemplars, cü deosebir 
dă rabatul cuvenit.

Caragiali, Un e x «

Cel mai bogat
călindar româ
nesc în monar
chic. Conţine 14 
articoli literari, 
istorici, eeono - 
mici, poesii, doi
ne, snoave şi glu
me.

„Doi ne  şi 
icoane din lumea

H românească".
§€> - s -

Gel mai ieftin
călindar româ
nesc. Deşi e mai 
bogat cu o coală 
ca anul trecut, se 
vinde tot numai 
cu p r e ţ u l  cel 
vechiu de

2 0  cr.

„Familia“.
>0 carte drăguţă ca esecu- 

ţiune technică, variată ca material, 
şi naţională ca tendenţă, mai pe 
sus de toate naţională e »Călin- 
darul Poporului «de pe anul ce 
vine (1899).

Cetindu-’l, îţi pare că stai de 
vorbă cu un (iran aşezat şi cu
minte, care ştie sé spună atâtea 
lucruri, încât 'ţi-e mai mare dragul 
se-’l asculţi«... Despre Revaşul 
nostru zice: »Răvaşul« a devenit 
un fel de gazetă anuală, care con
ţine în resumat toate chestiunile 
ventilate în presa noastră perio
dică în decursul anului«.

20

20
C â lm d a r u i  P o p o r u lu i

pe anul visect
«— 11900.

Amul XV.
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S IB IIU .
Editura şi tiparul „Tipografiei“, societate pe acţiuni.

Ilustraţiile.
1. Români din Bănat. — 12. Ţărani bătrâni 

din Săcele (1. Braşov). — 3. f  Generalul Mihail 
cav. de Trapşa. 4  Valea Şoimului (privelişte). — 
5. f  Alesandru Filip. — O f  loan Bran de 
Lemény — 7. Regele Carol al României. — S. 
Regina Elisabeta (Carmen Sylva). — 9. f  Ioana 
Bădilăn. Moldovan. — IO. »Porţile-de-fer«.— 
11. Mihaiu Butean de Bera (mareproprietar în 
Ciomacoz, care a făcut funda-ţiuni de 17.750 fl. 
într’o lună). — 12 . Floriana Butean n. Jucan. — 
13 Grigorie l.Brătianu , primul preşedinte al 
Ligei. — 14M. Sa Monarchul Francisc Iosif I. — 
15. Ţarul Rusiei Nicolae II. — 1 3  EmilLoubet, 
preşedintele Republicei francese. — 17. Umberto, 
regele Italiei. — IS . Prof. Grig. To-cilescu. — 
19. Fruntaşii comunei Galeş: Preotul, primarul 
şi notarul, Ia 1867.

Gel mai frum os
între toate că în- 
dareie dela noi. 
Hârtie fină, lite
re noue, dese, ti
par frumos, îm
podobit cu 

i o
iliistraţiuni!

„Românii Sa 
Roma". Raport 
amănunţit des
pre mândrele şi 
imposantele sér- 
bări din „Forul 
Traian" cu ilu- 
straţiuni.

Preţul tot cel 
vechiu numai

2 0  cr.

20

„Răvaşul N ostru“.
Icoană fidelă despre toate întâmplările 

de peste an din vieaţa politică, culturală, lite
rară şi, economică a Românilor. „Revaşul“ 
e împodobit, cu ilustraţiuni c a :

Impé&tul-Rege — Ţarul Rusiei. — 
Suveranii României. -  D-na Bădilă ete,

„Liga Română“.
yE un călindar drăguţ, inte

resant şi instructiv, care riar trebu't 
sl lipsească din casa nici unui Ro
mân doritor de a fi în curentul afa
cerilor româneşti de peste munţi.

Sub titlul yRlvaşul nostru«, 
călindarul publică cronica întreagă 
a causei naţionale. O serie de 
bine reuşite ilustraţiuni dau pu- 
blicaţiunei un aspect cât se poate 
de simpatic«.

1

Pontra tipar responsabil: Io sif Marsühüil.


